
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com) 

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar  

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar  

Rev. Mark Simmons, Parochal Vicar  

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Anthony Allel, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Patricia Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          7:30pm Wednesday en español (except July and                                                                                                     

August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 6:30pm (English)  

                    7:30pm (español/Spanish)  

 

MORNING PRAYER 

8:45am 

 

SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, please schedule an appointment 

with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext. 

20).  Bring the child's birth certificate.  Preparation classes are 

attended the second Saturday of the month (1pm in Spanish and 3pm 

in English).  Classes will be held no earlier than one month prior to 

the scheduled baptism.  Baptisms are celebrated with the community 

during masses at Saturday vigil or Sunday mornings.  There will be no 

baptisms during the Lenten season.  
 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six months 

before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are available to 

bring communion to the homebound.  Call the Parish House to make 

arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or 

funerals, call the Parish House at any time. 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el bautismo, programe una cita con 

Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 20). 

Traiga el certificado de nacimiento del niño. Las clases de preparación 

se asisten el segundo sábado del mes (13:00 horas en español y 15:00 

horas en inglés). Las clases se llevarán a cabo no antes de un mes 

antes del bautismo programado. Los bautismos se celebran con la 

comunidad durante las misas de la vigilia del sábado o del domingo 

por la mañana. No habrá bautismos durante la temporada de 

Cuaresma. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos seis 

meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están disponibles 

para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a la Casa Parroquial 

para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los 

enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en 

cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 

 

THIRD SUNDAY OF EASTER 

APRIL 14, 2024 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 
7-9:00pm 

Monday, April 15 
Jornada Group Meeting (KH) 

 
7:30pm 
 

Tuesday, April 16 
Jornada (KH) 
 

 
9:30am 
9:30-10:30am 
9:45-11:00am 
6:30-7:30pm 
7:30pm 
 
 
9:30am 
3:45-5:15pm 
 

Wednesday, April 17 
Communion and Liberation (PH) 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
SVDP Food Pantry 
Holy Hour, Rosary (Spanish) (CHU) 
Mass (Spanish) (CHU) 
 

Thursday, April 18 
 

Rosary (CHU) 
Religious Ed classes (KH, PH, CHU) 
 

 
9:00am 
3:00-6:30pm 
6:00pm 
7:00-8:30pm 
 

Friday, April 19 
Communion Service (CHU) 
Girl Scout Meeting (KH) 
Communion and Liberation (setup KH) 
ENKINDLE Religious Ed classes (KH, CHU) 
 
 

 
10:00-11:30am 
4:30-5:00pm 
5:00pm 
5:00pm 
 

Saturday, April 20 
Religious Ed classes (CHU, PH) 
Confession (CHU) 
Communion and Liberation (KH) 
Mass 

 
 

Sunday, April 21 

 
 
 

Masses at 9am, 11am  and 12:30pm (Spanish) 
 

ON THE CALENDAR 

A NOTE FROM FR. KEVIN 
 

I want to express my gratitude to those who made last week's 

Afternoon Tea a great success! Thanks to your support, we 

were able to raise $3,310. Thank you, thank you, thank you! 

Special word of thanks to those who volunteered their time to 

get everything ready for this event. I appreciate the work that 

went into this. All monies go to support the great work of our 

Religious Ed program that helps us to spread the mission of 

our Risen Lord to the young disciples of our parish. God Bless 

you all. 

UNA NOTA DEL FR. kevin 

¡Quiero expresar mi gratitud a quienes hicieron que el té de la 

tarde de la semana pasada fuera un gran éxito! Gracias a su 

apoyo, pudimos recaudar $3,310. ¡Gracias, gracias, gracias! 

Un agradecimiento especial a quienes ofrecieron su tiempo 

como voluntarios para tener todo listo para este evento. 

Aprecio el trabajo que se hizo en esto. Todo el dinero se 

destina a apoyar el gran trabajo de nuestro programa de 

Educación Religiosa que nos ayuda a difundir la misión de 

nuestro Señor Resucitado a los jóvenes discípulos de nuestra 

parroquia. Dios los bendiga a todos. 

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
Fourth Sunday of Easter:  Acts 4:8-12; Psalm 118:1, 8-9,  
21-23, 26, 28-29; 1 John 3 ;1-2; and  John 10 ;11-18. 

LECTURAS PARA EL PROXIMA DOMINGO 
Cuarto Domingo de Pascua:  Hechos 4:8-12;  Salmo 118:1, 
8-9, 21-23, 26, 28-29;  1 Juan 3 ;1-2; y  Juan 10:11-18. 

WEEKLY OFFERINGS   
 

 

April 6th and 7th 2024   

Attendance:  350 
First collection $3848  
Second collection (Energy/Fuel Costs) $930 
 

2023 

Attendance:          246         
First collection:  $2,135   
Second collection: $1095  
 
    

Thank you for your generosity!   

Gracias por tu generosidad! 



APRIL 14, 2024 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly, 
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations 
in the baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made 
payable to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the 
rectory mail slot or placed in the larger containers inside the 
door of the church.  The next monthly distribution is on 
Wednesday, April 17th, from 9:45am to 10:45am, in Kiernan 
Hall.  ID is not necessary.  

Unfortunately, the Church can no longer accept clothing donations. 
 
Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos 
no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales 
calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. 
Por favor coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los 
Espacios de Reunión. Los cheques a nombre de St. Andrew's 
Food Pantry pueden colocarse en la ranura de correo de la 
rectoría o en los contenedores más grandes dentro de la puerta 
de la iglesia. La próxima distribución mensual será el miércoles 
17 de abril, de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en Kiernan Hall. No es 
necesaria la identificación. Lamentablemente, la Iglesia ya no 
puede aceptar donaciones de ropa. 

BIBLE STUDY WITH FR. KEVIN ABELS 
THE GOSPEL OF MARK 

Saturdays 

May 4     June 1        

  1pm to 2pm (English) - In the Parish House 

 
 

ESTUDIO BÍBLICO CON EL P. KEVIN ABELS 
EL EVANGELIO DE MARCOS 

sábados 
4 de mayo      1 de junio 

  1pm a 2pm (ingles) - En la Casa Parroquial 

SAVE THE DATE 
SATURDAY, APRIL 20, 2024 

 

DIOCESAN EUCHARISTIC REVIVAL EVENT 
at the Louis Armstrong Stadium 

of the Billie Jean King National Tennis Center 
 Flushing Meadows–Corona Park in Queens 

 

Join with Bishop Robert Brennan on this special day of unity 
among Catholics of all cultures and ages.  Through the grace of 
Jesus Christ and His presence in the Eucharist, we can receive 
the strength to live our lives in harmony with His will.  
 

Details, including exact time, will soon be published.  Buses will 
be provided for your convenience. 

RESERVA LA FECHE 
SÁBADO 20 DE ABRIL DE 2024  

 

EVENTO  
DE AVIVAMIENTO EUCARÍSTICO DIOCESANO  

en el Estadio Louis Armstrong  
del Centro Nacional de Tenis Billie Jean King  
Flushing Meadows-Corona Park en Queens  

 

Únase al obispo Robert Brennan en este día especial de unidad 
entre católicos de todas las culturas y edades. A través de la 
gracia de Jesucristo y Su presencia en la Eucaristía, podemos 
recibir la fuerza para vivir nuestras vidas en armonía con Su 
voluntad.  
 

Pronto se publicarán los detalles, incluida la hora exacta. Se 
proporcionarán autobuses para su comodidad.  

BAY RIDGE CENTER FOR OLDER ADULTS CENTER 
TRANSPORTATION SCHEDULE  

 
In this week's bulletin blast (sent via Flocknotes) you will find 
a two-page attachment regarding transportation to and from 
the recently opened Bay Ridge Center for Older Adults, 
located at 15 Bay Ridge Avenue. One page explains the bus 
routes and also includes key contact names and phone 
numbers. The other page is a schedule of all pick-up and drop-
off locations, including the times the buses should arrive at 
your selected stop.  
 
Feel free to contact the Parish House if you need any 
assistance.  
 

 HORARIO DE TRANSPORTE DEL CENTRO DE 
ADULTOS MAYORES 

En el boletín masivo de esta semana (enviado a través de 
Flocknotes) encontrará un archivo adjunto de dos páginas 
sobre el transporte hacia y desde el recientemente inaugurado 
Centro Bay Ridge para adultos mayores, ubicado en 15 Bay 
Ridge Avenue. Una página explica las rutas de autobús y 
también incluye nombres de contactos clave y números de 
teléfono. La otra página es un horario de todos los lugares de 
recogida y devolución, incluidas las horas en que los 
autobuses deben llegar a la parada seleccionada.  

No dude en ponerse en contacto con la Casa Parroquial si 
necesita ayuda. 
 



THIRD SUNDAY OF EASTER 

CONFIRMATION CANDIDATE REMINDER 
 

Candidate: Remember that our CONFIRMATION is Saturday, 

June 22 at 11 a.m.  Most Reverend James Massa will preside. 

The REHEARSAL will be at church on Friday, June 21 at 7 

p.m. with your sponsors. Remember to attend the RETREAT 

on Saturday, April 13 at 1 p.m. in Kiernan Hall (church 

basement-candidates only).  Mark your calendars and be on 

time!  Contact Ann Smyth if you have any questions. 

RECORDATORIO DE CANDIDATO DE 
CONFIRMACIÓN 

 

Candidato: Recuerde que nuestra CONFIRMACIÓN es el 

sábado 22 de junio a las 11 a.m., El reverendo James Massa 

estará presente. El ENSAYO será en la iglesia el viernes 21 de 

junio a las 7 p.m. con tus patrocinadores. Recuerda asistir al 

RETIRO el sábado 13 de abril a la 1 pm en Kiernan Hall 

(candidatos sólo en el sótano de la iglesia). ¡Marque sus 

calendarios y llegue a tiempo! Comuníquese con Ann Smyth si 

tiene alguna pregunta. 

CUIDADO DE LA CREACIÓN 
 

 El tema del Pacto Católico por el Clima para el Día de la 
Tierra 2024 es "Sanar nuestra cultura del descarte: centrarse 

en los plásticos". 
Mira cuánto plástico utilizamos. 

Juzgue cómo podemos reducir el uso de plástico, reutilizar 
artículos o reciclar adecuadamente. 
Actúa tirando un artículo de plástico menos a la basura esta 

semana. 

 
CARE FOR CREATION 

 
 

The Catholic Climate Covenant's theme for Earth Day 2024 
is "Healing Our Throwaway Culture:  Focus on Plastics". 
See how much plastic we use. 
Judge how we can reduce plastic use, reuse items, or 
recycle properly. 
Act by placing one less plastic item in the trash this week. 

DÍA DE LA TIERRA 
 
El 22 de abril a las 9:45 am nos reuniremos en Kiernan 
Hall con una educadora de Audubon, Patty Aakre. 
Aprenderemos a identificar diferentes especies y luego nos 
dirigiremos al Owls Head Park para una expedición de 
observación de aves. Todos en la parroquia son 
bienvenidos, pero nos encantaría especialmente que los 
niños de la parroquia se unan a nosotros (los padres 
también). Las escuelas públicas están cerradas durante las 
vacaciones de primavera, por lo que es una actividad 
perfecta para celebrar el Día de la Tierra. 

EARTH DAY 
 

On April 22 at 9:45am we will be gathering in Kiernan Hall 
with an Audubon educator, Patty Aakre. We will be learning 
how to identify different species and then head to Owls Head 
Park for a bird watching expedition. Everyone in the Parish is 
welcome but we especially would love the children of the 
parish to join us (parents too). Public Schools are closed for 
Spring Break, so it’s a perfect activity to celebrate Earth Day. 

LOOKING FOR NEW LEADERSHIP  
OF THE FAIR TRADE MINISTRY 

 
The Equal Exchange – Fair Trade Ministry was established at 
St. Andrew the Apostle Church in May 2004. Over the last 20 
years, many parishioners have dedicated their time and effort 
to the mission of providing organically grown coffee, tea, and 
chocolate at a fair price that allows growers in Latin America 
and Africa to compete on the world market. Equal Exchange 
provides an alternative system of international trade that is 
rooted in the principles of human dignity, economic justice, 
and global solidarity. 
 
For anyone interested in providing the leadership needed to 
continue this important ministry at St. Andrew’s, please 
contact John Kemp at johnkemp0621@gmail.com or at 917-
589-5248.  
 
The next Equal Exchange sale will take place on Sunday, 
April 21, 2024. 

BUSCANDO NUEVO LIDERAZGO DEL 
MINISTERIO DE COMERCIO JUSTO 

El Ministerio de Comercio Justo Equal Exchange se 
estableció en la Iglesia de San Andrés Apóstol en mayo de 
2004. Durante los últimos 20 años, muchos feligreses han 
dedicado su tiempo y esfuerzo a la misión de ofrecer café, 
té y chocolate cultivados orgánicamente en una feria. 
precio que permite a los productores de América Latina y 
África competir en el mercado mundial. Equal Exchange 
ofrece un sistema alternativo de comercio internacional 
arraigado en los principios de dignidad humana, justicia 
económica y solidaridad global. 

Para cualquier persona interesada en brindar el liderazgo 
necesario para continuar este importante ministerio en St. 
Andrew's, comuníquese con John Kemp en 
johnkemp0621@gmail.com o al 917-589-5248. 

La próxima venta de Equal Exchange tendrá lugar el 
domingo 21 de abril de 2024. 
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REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH IN YOUR 
PRAYERS 

 

Jacinta DeGraff, Mary Hanley, Mary Guarino, Sean Murphy 
and Phillip Reid. 

PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US 
MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY 

 

Ann M. Picciolo, Debbie Stevens and Gerald Feola.  
  

9:00am 
Sunday, April 14 
Thom Schiera + 

11:00am  
12:30pm 

Genevieve Suchy + 
Loretta Dunn + 

  
 
9:00am 
 

Monday, April 15 
Beyond the Grave 
(Mr. and Mrs. R. Carman, Joe and Joan Moran, 
Msgr. Howard B. Basler, Deacon Greg Dixon, 
Deacon Bill Wander) 

 

 Tuesday, April 16 
9:00am Beatta Carman + 

 
 

Wednesday, April 17 
9:00am 
7:30pm 
 

Alice M. Durkin + 
Spanish Mass for Parishioners of St. Andrew’s 
 

 
9:00am 

Thursday, April 18 
 

Francess and Peter Ellard + 

  

Friday, April 19 
9:00am 
 

Communion Service 
 

 Saturday, April 20 
9:00am 
5:00pm 
 

Barbara Foss + 
Michael Pannone + 
 

 
9:00am 

Sunday, April 21 
Kyle Kavanaugh 

11:00am  
12:30pm 

Special Intention 
Eustorgio Rodriguez + 

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus 
intenciones para 2024. Las misas entre semana cuestan $15 
Domingos y festivos $20. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
Please come to the Parish House office to arrange your 
intentions for 2024.  Weekday masses are $15.  Sundays and 
holidays are $20.   

MASS INTENTIONS FOR  
WEEK OF APRIL 14 TO APRIL 21 

MEMORIAL OFFERINGS FOR  
WEEK OF APRIL 14 TO APRIL 20 

 

BREAD AND WINE 

In Loving Memory of  Alice M. Durkin  
offered by The Family 

 

 

 

 

C 
O 
U 
P 
O 
N 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

PARISH REGISTRATION / INSCRIPCIÓN PARROQUIAL 
 

Register as a parishioner using one of these options:   
On your phone: Text STAABKLYN to 84576. 
On your computer:  go to standrewtheapostle12.flocknote.com.    

In both cases, follow the prompts to enter your information. 
 

Parish Registration Form: Complete the form available in the 
Gathering Spaces and place in the Parish House Office mail slot. 
 

Regístrese como feligrés utilizando una de estas opciones: 
En su teléfono: envíe un mensaje de texto con STAABKLYN al 84576. 
En su computadora: vaya a standrewtheapostle12.flocknote.com. 
En ambos casos, siga las indicaciones para ingresar su 
información. 
 

Formulario de Registro Parroquial: Complete el formulario 
disponible en las entradas de la iglesia y colóquelo en la casilla 
de correo de la oficina de la casa parroquial. 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to 
the date you want the information in the bulletin.  Pulpit 
announcements must be submitted by Wednesday for the 
upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call 
the Parish House Office.        
 
 

ANUNCIOS DE BOLETINES 
 

La información para el boletín debe enviarse 10 días antes de 
la fecha en que desea la información en el boletín. Los 
anuncios del púlpito deben enviarse antes del miércoles para el 
próximo domingo. Envíe un correo electrónico a 
standrewrc6713 @gmail.com o llame a la Oficina de la Casa 



New York

CatholicMatch.com/NY

	 Ad info. 1-800-477-4574 • Publication Support 1-800-888-4574 • www.4lpi.com	 St. Andrew, Brooklyn, NY	 03-0335

“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.WERBER PLUMBING

Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner

646.543.8065646.543.8065
Cristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nycCristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nyc

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

LEONA RYAN, CPA
TAXES AND  

ACCOUNTING
Parishioner

646-886-8419
leona@virtual-professional.com

virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off

	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

WE HAVE RE-OPENED!
10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969

Study 
English
as a Second
Language at 
LIU-Brooklyn!

Summer 
2024 
semester: 

May 6  
Through
August 15. 
Registration
is open until
May 17th!
In-person and online
classes available! Up
to 100% financial aid
for those who qualify.

Call or email us for
more information!

LIU-Brooklyn
1 University Plaza, Brooklyn, NY

718-488-1323  -  bkln-esl@liu.edu

¡Estudia inglés 
como segundo 
idioma en LIU-
Brooklyn!
Semestre verano 2024: 

del 6 de mayo 
al 15 de agosto.

¡La inscripción está 
abierta hasta el 17 
de mayo!
¡Clases presenciales y online 
disponibles! Hasta 100% de 
ayuda financiera para quienes 
califiquen.

 ¡Llámanos o envíanos 
un correo electrónico 
para obtener más 
información!


